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Vychovné a
vzdélavaci cile:

Seznameni s ndro¢nym populdrné naucnym textem o jazyce, hlubsi
premysleni o jazykovém jevu.

Rozvijené klicové
kompetence:

K uceni

Anotace, metodicky
list:

Text umoZziuje, aby se zaci potkali s jazykovédnou terminologii a aby zaroven
premysleli o jazykovém jevu, funkci a vyznamu zdrobnélin.

Pouzité zdroje:

STICHA, Frantisek. Nehafime deminutiv! Tydenik Rozhlas. 2003, ro¢. 23, ¢.
19, s. 24.

Popis hodiny

Zaci nejdrive obdrii text, ktery si pozorné prectou.

Potom pracuji s ukoly:
1. Co znamena slovo deminutiva?
Co znamena cely nazev ¢lanku?
Kdo je Ivan Kraus a co si mysli?
Co si o deminutivech mysli Frantisek Sticha?
Napiste ve formé minimalné dvou otazek, cemu nerozumite (Proc ...,
Co znamena ...).

vk wnN

Po vypracovani ukolll spolec¢né rozebirdme odpovédi zak(l, hledame odpovéd
na jejich otazky.
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Nehartime deminutiv!

Franti$ek Sticha
lingvista

,»Slovo ,hejnko’ mne provokovalo. Namitl jsem, Ze vyraz ,hejnka’ neni spravny. Docent nesouhlasil,
malé hejno je hejnko, ovéril si to u specialisty na zdrobnéliny. Predstavil jsem si dal§iho tzkého
specialistu na zdrobnélinky a byl jsem rad, Ze nas takovy docentek také nenavstivil." (1. Kraus, Muz na
vlastni kiizovatce) Humor lvana Krause mam rad. Reaguje inteligentné, s ptimétenou davkou
nadhledu a s obdivuhodnou vsimavosti na precetné paradoxy naseho zivota. Je takovym paradoxem i
stale uzsi specializace védy? Nevim. Neznam v oboru lingvistiky zadného tzkého specialistu na
deminutiva neboli zdrobnéliny. K takovémuto druhu specializace v lingvistice nedochazi, nebot’ dil¢i
jazykové jevy pochopitelné nejsou natolik skryty nasemu bezprostfednimu vnimani a zaroven natolik
provazany s jevy-okolnimi, jako je tomu napiiklad v molekularni biologii.

Deminutiva nejsou zdaleka jen projevem mazlivé zvatlavosti maminek ¢i expresivity zovidlnich
strycti nebo subjektivni potiebou zkratit dvé slova, napiiklad mala feka, na slovo jedno: Ficka.
Emocionalita (sluni¢ko, hvézdicky; parecek a pivecko) je jen jednim z vicera mentalnich prament, z
nichz zdrobnéliny vyvéraji a poté se $iii od ¢loveka k ¢loveku.

Prvotni funkci ¢eskych deminutiv je jednim slovem oznacit predmét mensi velikosti, nez jakou
piedméty daného druhu mivaji. Bézné uzivame deminutiv stolek, stromek, lesik, Ficka, zahradka a
mnohych jinych, ktera oznacuji entity (predméty, organismy, krajinné utvary) zietelné mensi velikosti,
nez na jakou se vztahuji substantiva zakladova: stil, strom, les, Feka, zahrada. S modifikaci kvantity
vSak nékdy byva spjata i modifikace kvality: lahvi¢ka obvykle neni totéz co ,mala lahev', nebot’ v
lahvicce byva parfém, 1éky nebo sampon, .zatimco v lahvi zejména pivo nebo vino. Rekneme-li lahvitka
(¢i ¢astéji lahvinka) vina, ma tu deminutivum jinou funkci, nez jakou ma tehdy, fikame-li tieba lahvicka
s prasky. Podobné¢ ani lopatka neni totéz co mala lopata', nebot’ lopatku mame doma na smeti, kdezto
lopatu na uhli, pisek a podobné.

Deminutiva maji i funkci ironizaéni (rozoumek, fakti¢ek) nebo oslabuji vyznam abstrakta (hiiSky
mladi).

Deminutivnich tvari substantiv se vSak v jazyce uziva také k ryze pojmenovaci funkci: bananek
neni jen ,maly banan', ale také druh zastréky, raminko je nejen malé ¢i milé rameno, ale také - a
dokonce piedevsim - vé$ak na Saty. Kdybychom byli kdysi z francouzstiny neptejali slovo manzeta;
mohli jsme misto n¢j pouzit deminutiva rukavek, nebot’ to je pivodni vyznam francouzského slova
manchette. Deminutivnim tvarem je i francouzské slovo toilette, cesky toaleta.

Nekteré deminutivni formy si ziji svym samostatnym funkénim zivotem: rodinny domek miize byt
nekdy i pékné velky dim, vanocni darek muze byt drazsi i vétsi nez svatebni dar. Knizka nebyva
obvykle vétsi ani milejsi nez kniha, prstynek nez prsten, vajicko nez vejce. Pisni¢ky zpivaji Dylan ¢i
Nohavica, pisné skladal Mahler i lid. Vsechny jsou nam vsak milé. Obrazy maluji malifi a obrazky
i v odborném nazvoslovi: tetfivek je podle zoologt jiny druh ptaka nez tetiev, okounek jiny (a vétsi!)
druh ryby nez okoun.

Nehanme tedy deminutiv, nybrz u¢me se s nimi dobfe zachazet.

STICHA, Frantisek. Nehanime deminutiv! Tydenik Rozhlas. 2003, ro&. 23, &. 19, s. 24.
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